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C-10 (muestra gratis) — Preguntas de práctica
40 preguntas de todas las secciones · la clave de respuestas está en las últimas páginas

Planificación y Estimación

1. En esa misma tabla de factores de demanda, la porción de la carga general combinada de 3,001 VA 

a 120,000 VA se toma con qué factor de demanda?

A.  100 por ciento

B.  70 por ciento

C.  35 por ciento

D.  25 por ciento

2. Usando el método opcional para viviendas multifamiliares, un edificio de apartamentos de 20 

unidades aplica un factor de demanda de la Tabla 220.84 de:

A.  45 por ciento

B.  43 por ciento

C.  41 por ciento

D.  38 por ciento

3. Un cargador de vehículo eléctrico (EVSE) en una vivienda tiene una capacidad nominal de placa de 

5760 VA. Según 220.57, la carga del EVSE (EVSE load) que se usa en el cálculo es:

A.  7200 VA

B.  5760 VA

C.  4320 VA

D.  9000 VA

4. Una caja de empalme (junction box) contiene 4 conductores aislados 12 AWG, 2 conductores aislados 

10 AWG y 2 conductores de puesta a tierra de equipos de 12 AWG, sin abrazaderas y sin dispositivo. 

¿Qué volumen de caja exige el cálculo de llenado?

A.  16.25 pulg³

B.  14.0 pulg³

C.  15.75 pulg³

D.  18.5 pulg³

Cableado Preliminar
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5. Según su sección de alcance 725.1, el Artículo 725 del CEC 2025 cubre:

A.  circuitos de alumbrado eléctrico y de potencia

B.  circuitos de potencia limitada, incluidos los circuitos de control remoto y de señalización de potencia 

limitada, que no son parte integral de un dispositivo o de un equipo de utilización

C.  acometidas

D.  motores

6. Según 724.40, la alimentación de los circuitos Clase 1 está sujeta a una limitación de:

A.  100 volt-amperes

B.  1000 volt-amperes

C.  10,000 volt-amperes

D.  sin límite

7. A menos que el Código permita otra cosa, el cable Tipo MC debe soportarse a intervalos que no 

excedan:

A.  10 ft

B.  3 ft

C.  6 ft

D.  20 ft

8. Según 348.30(A), el conduit metálico flexible (FMC) debe sujetarse firmemente en su lugar dentro de 

qué distancia de cada caja, gabinete, cuerpo de conduit u otra terminación del conduit?

A.  12 in.

B.  18 in.

C.  3 ft

D.  6 ft

Cableado Final y Acabado

9. Un receptáculo de 15/20 A en una ubicación MOJADA debe tener:

A.  cualquier tapa estándar

B.  un gabinete que sea a prueba de intemperie esté o no insertada la clavija

C.  sin tapa

D.  una placa ciega metálica
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10. Un conjunto de receptáculo instalado en la superficie de una encimera (countertop) debe estar:

A.  clasificado para al menos 30 amperios

B.  listado para aplicaciones en encimeras (countertop applications)

C.  de tipo bloqueante (locking)

D.  instalado sin placa frontal

11. Para unidades de vivienda, el requisito de receptáculos resistentes a manipulación (tamper-resis-

tant) de CEC 406.12 también cubre:

A.  solo cocinas y dormitorios

B.  sus garajes adosados y separados y edificios accesorios

C.  solo cuartos usados por niños

D.  solo receptáculos exteriores

12. En una unidad de vivienda, un receptáculo no bloqueante de 15 amperios y 125 voltios instalado 

en una ubicación mojada debe estar listado como:

A.  solo resistente a manipulación (tamper-resistant)

B.  resistente a manipulación (tamper-resistant) y resistente a la intemperie (weather-resistant)

C.  solo GFCI, sin otro listado

D.  sin listado especial

Arranque, Diagnóstico y Mantenimiento

13. Usando I = E ÷ R, un elemento calefactor de 240 V con una resistencia de 16 ohms consume una 

corriente de:

A.  7.5 A

B.  15 A

C.  30 A

D.  3,840 A

14. Durante la puesta en marcha lee la placa de un motor que tiene un protector térmico integrado. 

Según 430.7(A), un motor provisto de un protector térmico que cumple con 430.32(A)(2) o (B)(2) debe 

estar marcado:

A.  “Exento de sobrecarga”

B.  “Thermally protected” (protegido térmicamente)

C.  “Autorrestablecible”

D.  “Limitado por calor”
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15. Un conductor (conductor) de circuito derivado de 20 A lleva 24 A durante horas porque hay 

demasiados calentadores conectados, y no hay ninguna falla. Según el Artículo 100, esto es una 

sobrecarga, que se define como la operación de un conductor:

A.  Por encima de su ampacidad que, si persiste suficiente tiempo, causaría daño o sobrecalentamiento 

peligroso

B.  En una conexión directa entre dos conductores no puestos a tierra

C.  En una conexión no intencional a tierra

D.  Con un conductor puesto a tierra roto en algún punto aguas arriba

16. Un circuito de dos hilos no tiene conductor de puesta a tierra de equipos en la caja, y usted 

reemplaza un receptáculo sin terminal de tierra (non-grounding-type receptacle) por un receptáculo 

tipo GFCI. Según 406.4(D)(2)(b), el receptáculo o su placa debe marcarse:

A.  “Grounded Outlet”

B.  “No Equipment Ground” (sin tierra de equipos)

C.  “Isolated Ground”

D.  “Tested and Approved”

Seguridad

17. En Cal/OSHA (Título 8), el control de la energía peligrosa (bloqueo/etiquetado para el servicio de 

maquinaria) está cubierto principalmente por la sección:

A.  3314

B.  250

C.  110.26

D.  690

18. La sección 2320.4(a) de Cal/OSHA enumera lo que la persona autorizada debe hacer antes de 

trabajar en equipo eléctrico desenergizado. El punto (1) de esa lista es:

A.  poner a tierra todos los conductores

B.  notificar a todo el personal involucrado

C.  ponerse ropa con clasificación de arco

D.  probar si hay voltaje
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19. Según 2405.4, la descripción escrita del programa de conductor de puesta a tierra de equipos 

asegurado (assured equipment grounding conductor program) del empleador debe estar:

A.  Solo en la oficina principal

B.  Registrada con la compañía eléctrica

C.  Disponible en la obra (available at the job site) para inspección y copia

D.  Enviada por correo a la casa de cada trabajador

20. Usted abrió el interruptor de un alimentador pero aún no ha probado los conductores. Según 2320.3, 

hasta que se prueben o se demuestre de otro modo (otherwise proven) que están desenergizados, los 

conductores deben ser:

A.  Tratados como energizados (treated as energized)

B.  Considerados seguros porque el interruptor está abierto

C.  Considerados puestos a tierra por el interruptor abierto

D.  Manejados como si fueran conductores neutros

Contratos y Órdenes de Cambio

21. Además de reembolsar el dinero del comprador dentro del plazo de 10 días, el vendedor también 

debe:

A.  Retener una tarifa de reposición (restocking fee) del 10%

B.  Registrar un gravamen de constructor (mechanics lien) sobre la propiedad

C.  Reportar la cancelación a la CSLB

D.  Cancelar cualquier garantía mobiliaria (security interest) derivada de la transacción

22. Después de cancelar, ¿dónde debe el comprador poner a disposición los bienes entregados para 

que el vendedor los recupere?

A.  En la propia dirección del comprador

B.  En el almacén del vendedor

C.  En la oficina de correos más cercana

D.  En la oficina de distrito de la CSLB

23. Si el vendedor no exige la devolución de los bienes entregados dentro de los 20 días posteriores a 

la cancelación del comprador, los bienes:

A.  Deben enviarse al vendedor a costa del comprador

B.  Pasan a ser propiedad del comprador sin obligación de pagar por ellos

C.  Deben ser desechados por el comprador

D.  Regresan automáticamente al fabricante
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24. Respecto al formato requerido de un contrato de mejoras al hogar, la ley exige que el texto general 

del contrato se imprima en un tamaño de letra de al menos:

A.  Letra normal de 8 puntos

B.  Letra de 10 puntos, con los encabezados en negrita de 10 puntos

C.  Letra cursiva de 6 puntos

D.  No hay tamaño mínimo de letra

Fianzas, Seguros y Licencias

25. La fianza de licencia de contratista aumentó a su monto actual con vigencia a partir de:

A.  nunca cambió

B.  1 de enero de 2023

C.  2010

D.  2026

26. ¿Cuál clasificación debe mantener seguro de compensación de trabajadores incluso SIN emplea-

dos?

A.  C-10 eléctrica

B.  C-39 techado (roofing)

C.  C-36 plomería

D.  ninguna de ellas

27. En la fianza de licencia del contratista, el monto total que un fiador (surety) debe pagar por 

reclamaciones de salarios y prestaciones adicionales de empleados está limitado a un agregado de:

A.  $25,000

B.  $4,000

C.  $100,000

D.  una suma ilimitada

28. Según la versión de BPC 7125 que entra en vigor el 1 de enero de 2028 (January 1, 2028), la exención 

por no tener empleados del requisito del certificado de compensación para trabajadores se limita a un 

titular organizado como:

A.  cualquier propietario único sin empleados

B.  una empresa conjunta (joint venture) que no tiene empleados

C.  un contratista de techos C-39

D.  cualquier corporación
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Empleo, Nómina y Seguridad

29. La versión de BPC 7125 que limita la exención de compensación para trabajadores por no tener 

empleados a una empresa conjunta (joint venture) sin empleados entra en vigor el:

A.  1 de enero de 2023

B.  1 de enero de 2026

C.  1 de enero de 2027

D.  1 de enero de 2028

30. En un proyecto sujeto a los requisitos de fuerza laboral calificada y capacitada, ¿qué porción de 

la fuerza laboral del oficio debe estar compuesta por oficiales calificados (skilled journeypersons) o 

aprendices registrados?

A.  Aproximadamente el 25 por ciento de los trabajadores

B.  Aproximadamente la mitad de los trabajadores

C.  Solo los supervisores en obra

D.  todos los trabajadores de un oficio con aprendizaje deben ser oficiales calificados o aprendices 

registrados en un programa aprobado

31. Bajo la "exención de proyectos pequeños" (small project exemption) de la SB 96, un trabajo de 

construcción por menos de $25,000 (o de mantenimiento por menos de $15,000) queda relevado del 

registro ante el DIR y de la presentación electrónica de nómina certificada. ¿Qué sigue aplicando?

A.  Nada: los proyectos exentos no deben salario prevaleciente

B.  El registro y la presentación de eCPR siguen siendo obligatorios en todo trabajo de obra pública sin 

importar su valor

C.  La exención eleva el umbral de salario prevaleciente a $100,000

D.  Los salarios prevalecientes aún deben pagarse siempre que el contrato de obra pública supere los 

$1,000

32. Bajo las reglas de fuerza laboral calificada y capacitada (skilled-and-trained-workforce), una vez 

implementadas por completo, ¿qué porcentaje mínimo de las horas de oficiales calificados en un 

proyecto cubierto debe ser realizado por graduados de un programa de aprendizaje aprobado por el 

estado?

A.  10 por ciento

B.  25 por ciento

C.  60 por ciento

D.  100 por ciento

Estimación, Licitación y Gestión de Proyectos
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33. En los proyectos de obra PÚBLICA de California, la retención generalmente tiene un tope de:

A.  10 por ciento

B.  5 por ciento

C.  20 por ciento

D.  no hay límite

34. A partir del 1 de enero de 2026, California limita la retención en contratos de construcción PRIVADA 

a:

A.  10 por ciento

B.  5 por ciento

C.  0 por ciento

D.  15 por ciento

35. En la guía del libro de leyes de la CSLB sobre ofertas, la instrucción de "recorrer la obra" (walk the 

job) significa hacer:

A.  una inspección en el sitio (on-site inspection) de la obra

B.  una revisión del historial de crédito del dueño

C.  un conteo de las tarjetas de tiempo del personal

D.  un recorrido final de lista de pendientes al terminar

36. Bajo la Ley Little Miller de California, un contratista directo (principal o prime) en un proyecto de 

obra pública debe presentar una fianza de pago (payment bond) antes de comenzar el trabajo cuando 

el contrato implica un gasto que excede de:

A.  $5,000

B.  $500

C.  $100,000

D.  $25,000

Ley de Gravámenes (Lien Law)

37. Antes de presentar una petición para liberar un gravamen que no se ejecutó a tiempo, el propietario 

debe primero:

A.  Pagar el monto en disputa al tribunal en su totalidad

B.  Esperar un año completo desde el registro del gravamen

C.  Dar al reclamante una demanda de que libere el gravamen al menos 10 días antes de presentar la 

petición

D.  Obtener un juicio con jurado ya concluido sobre la deuda
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38. En ausencia de un aviso de finalización (notice of completion), un contratista directo (principal) 

debe REGISTRAR un mechanics lien dentro de ___ de la finalización de la obra:

A.  treinta días

B.  sesenta días

C.  noventa días

D.  un año

39. Un propietario entrega una demanda por escrito de que un reclamante de nivel inferior le dé al 

propietario un aviso de suspensión de pago. Si ese reclamante no da un aviso de suspensión con 

fianza ni sin fianza, el reclamante:

A.  recibe automáticamente un gravamen de mecánicos (mechanics lien)

B.  pierde sus derechos de gravamen de mecánicos

C.  recibe 30 días adicionales para registrar un gravamen

D.  debe presentar una fianza de garantía (surety bond) del 125% para preservar su reclamo

40. Tras un aviso de suspensión con fianza, un prestamista de construcción que objeta (dentro de 

20 días) la suficiencia de las fianzas le da al reclamante un plazo para sustituir una fianza de una 

aseguradora de fianzas admitida (admitted surety insurer) de:

A.  5 días

B.  10 días

C.  20 días

D.  30 días
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Clave de respuestas — C-10 (muestra gratis)
Haz primero las preguntas y después revísate aquí.

1. C — 35 por ciento

Tabla 220.45, unidades de vivienda: los primeros 3000 VA al 100 por ciento, de 3001 a 120,000 VA al 35 por ciento, y el 

remanente sobre 120,000 VA al 25 por ciento. (CEC Table 220.45)

2. D — 38 por ciento

La Tabla 220.84(B) da 38 por ciento para 18-20 unidades de vivienda. (CEC Table 220.84)

3. A — 7200 VA

220.57 calcula la carga del EVSE a 7200 watts (volt-amperes) o a la capacidad nominal de placa, lo que sea mayor. 7200 

es mayor que 5760, así que se usan 7200 VA. (CEC 220.57)

4. A — 16.25 pulg³

Cada conductor aislado cuenta a su propio calibre: (4 × 2.25) + (2 × 2.50) = 14.0; los conductores de puesta a tierra de 

equipos agregan una sola asignación basada en el más grande (12 AWG) = 2.25 (314.16(B)(5)); total = 16.25 pulg³. (CEC 

314.16(B) + Table 314.16(B))

5. B — circuitos de potencia limitada, incluidos los circuitos de control remoto y de señalización de 

potencia limitada, que no son parte integral de un dispositivo o de un equipo de utilización

725.1 Alcance: este artículo cubre los circuitos de potencia limitada, incluidos los circuitos de control remoto y de 

señalización de potencia limitada, que no son parte integral de un dispositivo o de un equipo de utilización. (CEC Article 

725 (2023 rewrite) / Article 724 (Class 1))

6. B — 1000 volt-amperes

724.40 cubre la alimentación de los circuitos Clase 1 y se refiere a la limitación de 1000 volt-amperes de 724.40. (CEC 

Article 724 (Class 1))

7. C — 6 ft

Según 330.30(C), a menos que el Código permita otra cosa, los cables Tipo MC deben soportarse a intervalos que no 

excedan 1.8 m (6 ft). (CEC 330.30)

8. A — 12 in.

348.30(A) exige que el FMC se sujete firmemente en su lugar por un medio aprobado dentro de 300 mm (12 in.) de cada 

caja, gabinete, cuerpo de conduit u otra terminación del conduit. (CEC 348.30)

9. B — un gabinete que sea a prueba de intemperie esté o no insertada la clavija

Los receptáculos de 15 y 20 amperios, 125 y 250 voltios, en una ubicación mojada deben tener un gabinete que sea a 

prueba de intemperie esté o no insertada la clavija. Una tapa de caja de salida (outlet box hood) usada para esto debe 

estar listada e identificada como de servicio extra (extra-duty) (CEC 406.9(B)). (CEC 406.9(B)(1))
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10. B — listado para aplicaciones en encimeras (countertop applications)

Los conjuntos de receptáculos para instalación en superficies de encimeras deben estar listados para aplicaciones en 

encimeras (CEC 406.5(E)). (CEC 406.5(G)(1))

11. B — sus garajes adosados y separados y edificios accesorios

CEC 406.12(1) incluye todas las unidades de vivienda y casas de botes, incluidos sus garajes adosados y separados, 

edificios accesorios y áreas comunes. (CEC 406.12(1); 210.52(G))

12. B — resistente a manipulación (tamper-resistant) y resistente a la intemperie (weather-resistant)

Los receptáculos no bloqueantes de 15 y 20 amperios, 125 y 250 voltios en unidades de vivienda deben estar listados como 

resistentes a manipulación (CEC 406.12), y los receptáculos en ubicaciones mojadas deben estar listados e identificados 

como del tipo resistente a la intemperie (CEC 406.9(B)). (CEC 406.12(1); 406.9(B)(1))

13. B — 15 A

I = E ÷ R = 240 V ÷ 16 ohms = 15 A. (Arithmetic)

14. B — “Thermally protected” (protegido térmicamente)

430.7(A): un motor provisto de un protector térmico que cumple con 430.32(A)(2) o (B)(2) debe marcarse “thermally 

protected” (protegido térmicamente). (CEC 430.7(A))

15. A — Por encima de su ampacidad que, si persiste suficiente tiempo, causaría daño o sobrecalen-

tamiento peligroso

El Artículo 100 define la sobrecarga como la operación de un equipo por encima de su capacidad normal a plena carga, 

o de un conductor por encima de su ampacidad, que causaría daño o sobrecalentamiento peligroso si persiste suficiente 

tiempo. (CEC Article 100)

16. B — “No Equipment Ground” (sin tierra de equipos)

406.4(D)(2)(b): un receptáculo sin terminal de tierra puede reemplazarse por uno tipo GFCI, y el receptáculo o su placa 

debe marcarse “No Equipment Ground.” (CEC 406.4(D)(2))

17. A — 3314

El Título 8 §3314 es la regla principal de Cal/OSHA para el control de energía peligrosa / LOTO en el servicio de maquinaria. 

(Cal/OSHA Title 8 §3314)

18. B — notificar a todo el personal involucrado

Antes de trabajar en equipos o sistemas eléctricos desenergizados, la persona autorizada es responsable de notificar a 

todo el personal involucrado, bloquear el medio de desconexión en abierto, etiquetarlo y bloquear o disipar la energía 

almacenada peligrosa; notificar a todo el personal involucrado es el primer punto de la lista (Cal/OSHA 2320.4(a)). (NFPA 

70E (electrically safe work condition))

19. C — Disponible en la obra (available at the job site) para inspección y copia

2405.4: la descripción escrita del programa, con los procedimientos específicos del empleador, debe estar disponible en 

la obra para inspección y copia por Cal/OSHA y por cualquier empleado afectado. (T8 2405.4)
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20. A — Tratados como energizados (treated as energized)

2320.3: todo equipo y sistema eléctrico se trata como energizado hasta que se pruebe o se demuestre de otro modo que 

está desenergizado. Un interruptor abierto por sí solo no lo demuestra. (T8 2320.3)

21. D — Cancelar cualquier garantía mobiliaria (security interest) derivada de la transacción

El Notice of Cancellation que exige el Civil Code 1689.7 le informa al comprador que los pagos se devolverán dentro de los 

10 días siguientes a que el vendedor reciba el aviso de cancelación, y que cualquier garantía (security interest) derivada 

de la transacción quedará cancelada. (Civil Code §1689.7)

22. A — En la propia dirección del comprador

El comprador solo necesita poner los bienes a disposición en su propia dirección y no está obligado a ponerlos a disposición 

en ningún otro lugar. (Civil Code §1689.11)

23. B — Pasan a ser propiedad del comprador sin obligación de pagar por ellos

Si el vendedor no exige la posesión de los bienes dentro de los 20 días posteriores a la cancelación, los bienes pasan a 

ser propiedad del comprador sin obligación alguna de pagar por ellos. (Civil Code §1689.11)

24. B — Letra de 10 puntos, con los encabezados en negrita de 10 puntos

BPC 7159: salvo que se especifique una letra más grande, el texto de cualquier formulario impreso debe estar en letra de 

al menos 10 puntos y los encabezados en negrita de al menos 10 puntos. (B&P §7159)

25. B — 1 de enero de 2023

La fianza aumentó a $25,000 con vigencia a partir del 1 de enero de 2023. (SB 607 (B&P §7071.6))

26. B — C-39 techado (roofing)

Los contratistas de techado C-39 deben mantener cobertura de compensación de trabajadores (WC) incluso sin emplea-

dos. (B&P (C-39 roofing WC rule))

27. B — $4,000

BPC 7071.11(a): la responsabilidad total de la fiadora por reclamos de salarios y beneficios adicionales contra una fianza 

exigida por el artículo, salvo la fianza de la Sección 7071.8, no debe exceder de cuatro mil dólares ($4,000). (B&P §7071.11)

28. B — una empresa conjunta (joint venture) que no tiene empleados

BPC 7125, vigente desde el 1 de enero de 2028, mantiene el certificado de compensación para trabajadores como 

condición de la licencia, y su exención se aplica solo a un solicitante o titular organizado como empresa conjunta conforme 

a la Sección 7029 que no tiene empleados y presenta la declaración requerida. (B&P Code §7125 (SB 216 / SB 1455))

29. D — 1 de enero de 2028

BPC 7125, en la versión cuya exención cubre solo a un titular organizado como empresa conjunta conforme a la Sección 

7029 que no tiene empleados, dice: esta sección entra en vigor el 1 de enero de 2028 (January 1, 2028). (SB 216 (2022) 

as amended by SB 1455 (2024))
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30. D — todos los trabajadores de un oficio con aprendizaje deben ser oficiales calificados o aprendices 

registrados en un programa aprobado

Public Contract Code 2601(d)(1): una fuerza laboral calificada y capacitada significa que todos los trabajadores de un 

oficio con aprendizaje en la construcción son oficiales calificados o aprendices registrados en un programa de aprendizaje 

aprobado. (Public Contract Code 2601)

31. D — Los salarios prevalecientes aún deben pagarse siempre que el contrato de obra pública supere 

los $1,000

La exención de proyectos pequeños solo dispensa el registro y la presentación de eCPR; el deber subyacente de pagar 

salarios prevalecientes en obra pública que supere los $1,000 permanece vigente. (Labor Code 1725.5; 1771)

32. C — 60 por ciento

El requisito de graduación se implementó gradualmente durante varios años hasta al menos el 60 por ciento de las horas 

de oficiales calificados para el trabajo realizado a partir del 1 de enero de 2020. (Public Contract Code 2601)

33. B — 5 por ciento

Public Contract Code 7201(b)(1): la retención de cualquier pago en una obra pública no debe exceder el 5 por ciento del 

pago, y la retención total no debe exceder el 5 por ciento del precio del contrato. (CA Public Contract Code §7201)

34. B — 5 por ciento

El Civil Code 8811 se aplica a contratos de obra privada celebrados a partir del 1 de enero de 2026: la retención de un 

pago no debe exceder el 5 por ciento del pago, y la retención total no debe exceder el 5 por ciento del precio del contrato. 

La sección tiene excepciones (por ejemplo, cuando no se entrega la fianza de cumplimiento y pago requerida). (CA Civil 

Code §8811 (SB 61, eff. 1/1/2026))

35. A — una inspección en el sitio (on-site inspection) de la obra

El libro de leyes de la CSLB indica que la revisión cuidadosa de la obra requiere una inspección en el sitio (recorrer la 

obra), revisar los planos y especificaciones, identificar el equipo necesario y la forma de financiarlo, y la necesidad de 

subcontratistas. (CSLB Law Book p.64)

36. D — $25,000

El Civil Code §9550(a) exige una fianza de pago (payment bond), entregada antes del comienzo del trabajo, en todo 

contrato de obra pública que implique un gasto que exceda de $25,000. (CA Civil Code §9550)

37. C — Dar al reclamante una demanda de que libere el gravamen al menos 10 días antes de presentar 

la petición

La Sección 8482 prohíbe al propietario solicitar una orden de liberación a menos que, al menos 10 días antes de 

presentarla, el propietario haya dado al reclamante un aviso exigiendo que el reclamante otorgue y registre una liberación 

del gravamen. (CA Civil Code §8482)
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38. C — noventa días

Civil Code 8412: el contratista directo debe registrar su reclamo de gravamen antes de lo que ocurra primero: noventa días 

después de terminada la obra, o sesenta días después de que el dueño registre un aviso de terminación o suspensión. 

(CA Civil Code §8412)

39. B — pierde sus derechos de gravamen de mecánicos

La Sección 8520(b) permite a un propietario exigir un aviso de suspensión de pago; un reclamante que no dé un aviso de 

suspensión de pago con o sin fianza en respuesta pierde el derecho a un gravamen conforme al Capítulo 4. (Civil Code 

§8520)

40. B — 10 días

La Sección 8534 otorga al prestamista 20 días después del aviso con fianza para objetar las fianzas; una vez que objeta, 

el reclamante tiene 10 días después de esa objeción para sustituir una fianza otorgada por una aseguradora de fianzas 

admitida, o el prestamista puede desatender el aviso. (Civil Code §8534)


